GIULIETTA LETTO

DISEGNO REFLEX

Letto con testiera sagomata e giroletto rivestiti in pelle. Bordino su festiera in pelle CAT. C in
tinta o contrasto. Rete orfopedico non compresa.

Bed with shaped headboard and bed frame covered with leather. Piping on headboard in
leather CAT.C, same or other colour. Orthopaedic slat not included.

Bett mit geschwungenem Kopfteil und Seiten aus Leder. Profil auf Kopfteil in Leder CAT.C.
Lattenrost nicht inbegriffen.

Lit avec téte de lit profilée et entourage de it avec revétement cuir. Bord sur téte de lit en cuir
CAT.C en feinte ou contraste. Sommier othopédique non compris.
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Misure Materasso/esterne / Sizes matiress/total / Matratzenmasse/Aussenmasse / Mesures
matelas / extérieures

mod.| 160x200 - mod.Q 153x203 / 195x230x116 h

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK 1,40
COLORATA - DUNE

mod.G 180x200 /215x230x116 h

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAI. C - NABUK 1,50
COLORATA - DUNE

mod.K 200x200 - mod.AK 198x203 / 235x230x116 h

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAII. C - NABUK 1,60
COLORATA - DUNE
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FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

e Trapuntatura DIAMOND su testiera

DIAMOND quilting on the headboard / Steppung DIAMOND auf Kopfteil / capitonnage
DIAMOND ?Ur la ?éte de lit ppRong P P 9
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l—— 200/203——= OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION

® Versione con confenitore e rete basculante

Version with storage unit and slat / Version mit Kasten und Lattenrost / Version avec conte-
neur et sommier basculant
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